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PRIMERA. OBJECTE DEL PLEC

L'objecte del present plec és establir les prescripcions técniques que regularan, per
procediment obert, el subministrament i instal-laci6 d’un total de tres tamisos
autonetejants: un tamis per a la depuradora de L’Aleixar i dos tamisos per la depuradora
de Cambrils, i el desmuntatge dels tres tamisos actuals.

SEGONA. AMBIT D’ACTUACIO

L'ambit d’actuacid és el subministrament, muntatge i posada en marxa de tres tamisos
inclosos a I’Annex | i Annex Il del present Plec, aixi com el desmuntatge dels tres tamisos
existents.

TERCERA. SITUACIO ACTUAL

3.1. EDAR ALEIXAR

3.1.1. Descripcio canal

- N2canals: 1

- Ampladainterior: 0,40 m
- Llargadacanal: 4,1 m

- Algada total canal: 1,3 m

Els planols es mostren a I'annex Il del present plec.

EL cabal a tractar ha de ser com a minim de 75 m3/h.

3.1.2. Equip actual

El desbast de fins consta d’un canal de desbast en el qual es troba instal-lat un tamis
automatic. Aquest estava dissenyat per tal de realitzar les funcions de cargol
transportador i compactador, abocant el residu generat en un contenidor de 1 m3.

La llum de pas del tamis de fins és de 3 mm i I'algada de descarrega al contenidor de 1,4
metres.

3.2. EDAR CAMBRILS
3.2.1. Descripcio canal
- N2 canals: 2
- Amplada interior: 1,00 m

- Llargada canal: 4,0 m
- Alcada total canal: 1,45 m

Els planols es mostren a I'annex Il del present plec.



EL cabal a tractar ha de ser per unitat de 1.680 m3/h amb un calat de 0.65 m.
3.1.2. Equip actual

El desbast de fins consta de dos canals de desbast en els quals es troben
instal-lats dos tamisos automatics. A mes a més hi ha un cargol transportador i
compactador que porta els residus fins a un contenidor de 5m3.

La llum de pas del tamis de fins és de 3 mm i I'alcada de descarrega al cargol es
de 0,80 metres.

QUARTA. CARACTERISTIQUES | QUALITATS DELS MATERIALS

Tots els materials hauran de ser totalment nous, no acceptant ofertes que incloguin
materials de segona ma.

4.1. EDAR ALEIXAR

4.1.1. Descripcid general

Donada la importancia d’aquesta etapa de tractament es proposa la substitucié del
tamis de fins tipus cargol compactador per un tamis de fins tipus step-scren de 3 mm de
llum.

L’equip s’instal-lara al canal del pretractament de 'EDAR de I’Aleixar on esta ubicada el
tamis actual.

El contracte inclou els seglients equips i serveis:

- Conjunt Tamis auto netejant instal-lat en canal.

- Subministrament de guies i peces especials necessaries per a l'allotjament del
tamis al canal i la descarrega del material realitzats en acer inoxidable.

- Subministrament de suports necessaris per a l'ancoratge realitzats en acer
inoxidable.

- Sistemes de seguretat i proteccid.

- Transport de I'’equip fins a I'EDAR de I'Aleixar.

- Muntatge de 'equip.

- Posada en marxa de I'equip.

-  Desmuntatge de l'equip existent i transport del residu per a gestionar-ho
adequadament.

- Els qui ho presentin com a millora, la integracié del nou tamis a SCADA.
Requereix treballs de programacié per a integrar el control i supervisié de les
senyals del nou tamis a I'EDAR de I’Aleixar.

4.1.2. Elements de seguretat
El conjunt d’equips complira la normativa de seguretat de maquines incorporant
totes les mesures necessaries per a aixo, incloent:




- Interruptors aturada d'emergencia per equip i perfectament identificat.

- Proteccions mecaniques a tots els equips mobils.

- Interruptors d’obertura/manipulacié de registres d’inspeccié i proteccions
d’equips mecanics que admetin obertura manual.

- El tamis compta amb una proteccid automatica antibloqueig al fons del canal,
que fa a la reixa resistent a la sorra.

Es important que aquesta EDAR no conté canal de bypass i durant la instal-lacié del tamis
s’haura de realitzar, per part de I'adjudicatari, un bypass de I'aigua d’entrada per tal
d’evitar en tot moment abocar aigua residual sense tractar.

4.2.EDAR CAMBRILS

4.2.1. Descripcid general

Donada la importancia d’aquesta etapa de tractament es proposa la substitucié dels dos
tamisos de fins tipus step-screen de 3 mm de llum, i un nou cargol compactador capag
de transportar i compactar tots els residus fins al contenidor (inclos tovalloletes).

Els equips s’instal-laran als canals del pretractament de I'EDAR de Cambrils al mateix
punt on estan ubicats els equips actuals.

El contracte inclou els seglients equips i serveis:

- Conjunt de dues unitats de Tamis auto netejant tipus step screen instal-lat en
canal i una unitat de cargol compactador.

- Subministrament de guies i peces especials necessaries per a l'allotjament del
tamis al canal i la descarrega del material realitzats en acer inoxidable.

- Subministrament de suports necessaris per a l'ancoratge realitzats en acer
inoxidable.

- Sistemes de seguretat i proteccid.

- Transport dels equips fins a I'EDAR de Cambrils.

- Muntatge dels equips.

- Posada en marxa dels equips.

- Desmuntatge dels equips existent i transport del residu per a gestionar-ho
adequadament.

- |tot allo que sigui necessari per a fer 'obra de desinstal-lar els equips existents,
muntar els nous i posar-los en servei integrats al sistema. (instal-lacié mecanica,
obra civil, instal-lacié eléectrica, grues, camid de neteja....)

- Els qui ho presentin com a millora, la integracié/adaptacio dels nous equips a
SCADA. Requereix treballs de programacid per a integrar el control i supervisié
de les senyals dels nous equips a I'EDAR de Cambrils.

4.2.2. Elements de seguretat

El conjunt d’equips complira la normativa de seguretat de maquines incorporant

totes les mesures necessaries per a aixo, incloent:

- Interruptors aturada d'emergeéncia per equip i perfectament identificats.

- Proteccions mecaniques a tots els equips mobils.

- Interruptors d’obertura/manipulacié de registres d’inspeccid i proteccions
d’equips mecanics que admetin obertura manual.




4.3.ALTRES ASPECTES GENERALS DELS TAMISOS DE L’EDAR ALEIXAR | EDAR CAMBRILS

4.3.1. Posada en marxa
Es realitzara la posada en marxa de I’equip amb almenys un técnic especialista, el qual
realitzara també un curs d’operacié i manteniment dels equips al personal de Comaigua.

L' adjudicatari haura de disposar de tots els equips o instruments necessaris per a la
realitzacio de les proves a realitzar en el seu subministrament.

Aixi mateix s'haura de fer carrec de les proves d'inspeccido a realitzar en el seu
subministrament durant el muntatge.

El subministrament de I' adjudicatari incloura el cost de posada en marxa i de les proves
de rendiment.

Aixo inclou: documentacio, personal, materials, equips de mesura, senyalitzacié de
seguretat, radiotransmissors i altres mitjans auxiliars i fungibles o reactius necessaris per
a la realitzacié de la posada en marxa i les proves de rendiment.

L'adjudicatari lliurara les instruccions definitives de Posada en Marxa en buit i en carrega
aixi com els procediments de les proves de rendiment del seu subministrament durant
la recepcid de I'obra, que hauran de ser revisats i aprovats per COMAIGUA.

La Posada en Marxa en buit es realitzara coincidint amb la finalitzacié dels treballs de
muntatge i durant la mateixa s'assaja el funcionament en buit individual de cada equip,
es proven les sequiéncies d'automatismes i les diferents funcions de la instal-lacid,
compreses les seguretats dels equips. Les proves es realitzen sota la supervisié del
personal de posada en marxa de |' adjudicatari.

La Posada en Marxa en carrega de la instal-lacié es decidira conjuntament quan els tests
d'automatismes i supervisié hagin resultat satisfetes.

Si en les proves i/o inspeccionés es descobris algun defecte, I'adjudicatari sera
responsable de corregir aquest defecte i finalitzar el subministrament. Les proves i
inspeccions no aprovades hauran de repetir-se a cost de I'adjudicatari.

La Posada en Marxa i els assaigs de funcionament de la planta es realitzen sota la
supervisié i la responsabilitat de |I' adjudicatari.

Quan s' hagin conclos totes les operacions de revisid i posada en marxa es procedira a
realitzar les proves de rendiment.

Les proves de rendiment que inclouran com a minim:
- Funcionament en continu 24 h/dia durant una setmana (7 dies) sense
interrupcions.



L' adjudicatari haura de preparar i realitzar les proves de rendiment, incloent-hi tots els
mitjans necessaris, que serviran per comprovar les garanties i acceptar el
subministrament.

4.3.2. Documentacid
Es lliurara en finalitzar la posada en marxa la seglient documentacié:
- Manual d'explotacio i de manteniment dels equips.
- Planols de conjunt i especificacié dels equips.
- Llistat de recanvis amb referéncies.
- Certificat del marcatge CE de I'equip

4.3.3. FORMACIO DEL PERSONAL

L'oferta incloura el cost d' un curs practic d' operacido i manteniment del
subministrament al personal d ' operacid.

Aquest curs s' impartira per personal qualificat de | 'adjudicatarii permetra als assistents
obtenir uns coneixements practics que garanteixin la correcta operacié i manteniment
del subministrament.

La durada minima d' aquests cursos sera de:
— Un curs per al personal d' operacié de la planta: 2 hores
— Un curs per al personal de manteniment de la planta: 2 hores

CINQUENA. REQUISITS MiNIMS EXIGIBLES RESPECTE A L' ORGANITZACIO DEL SERVEI

5.1. DISPONIBILITAT DEL SERVEI

Durant la durada del contracte, es disposara d'un telefon per al servei d' emergéncia.
Aquest servei estara disponible en cas d' emergéncia o necessitat urgent.

5.2. MITJANS HUMANS, TECNICS, MATERIALS, | CONSUMIBLES

Per a la prestacié del subministramentobjecte de contractacié, amb caracter general
I'adjudicatari aportara tots els operaris i personal técnic especialitzat, aixi com tots els
mitjans, maquinaria, eines, estris, instal-lacions i equips necessaris per a tal fi, assumint
plenament la seva propia direccid i organitzacidé empresarial en la realitzacié dels
treballs esmentats.

L' adjudicatari tindra en compte les necessitats dels serveis per desenvolupar els treballs
contractats per tal de garantir adequadament el servei.

En qualsevol cas, tindra cura que el personal que desenvolupi l'activitat contractada
posseeixi la qualificacid, formacid, experiencia i nivell professional adequat als treballs
a realitzar.

L'adjudicatari haura de mantenir en tot moment el personal necessari per a la realitzacié
de totes les activitats i serveis del contracte adjudicat, degudament capacitat i amb el
nivell d' especialitzacié adequat, aixi com el material i maquinaria necessaris per al
desenvolupament dels treballs.



Es garantira, a més, la supervisié continuada de totes les activitats per personal
responsable de |'adjudicatari.

5.3. RESPONSABLE DEL SERVEI

L' adjudicatari disposara d' un responsable del servei amb experiéncia i el nomenara com
a interlocutor responsable del servei.
Sera responsable entre d' altres de:

— Assegurar el bon funcionament del servei mitjangant la distribucié racional dels
seus propis recursos técnics i humans, organitzant-los, instruint-los i supervisant-
los.

— Adoptar les mesures correctores del servei en aquelles situacions especials que
ho requereixin, com per exemple, realitzar el bypass de 'aigua a 'EDAR de
I’Aleixar.

— Supervisar que en tot moment es disposi dels equips i eines per a la presentacié
del servei.

— Supervisar els treballs realitzats pel seu personal.

— Realitzar el control i direccié del seu personal.

— Programar el servei i realitzar la coordinacié necessaria amb Comaigua.

— @Garantir el compliment de la normativa de prevencié de riscos laborals,
Seguretat i Salut i higiene en general entre el seu personal.

— Garantir el compliment de les normes mediambientals.

SISENA. ANNEXOS

Forma part del present Plec, els annexos 1i 2 on apareixen les especificacions técniques
dels tamisos i els annexos 3 i 4 on s’inclouen els planols de situacié actuals.

SETENA. OBLIGACIONS DE L'EMPRESA ADJUDICATARIA

L’adjudicatari haura de tenir subscrites les assegurances necessaries per cobrir els riscos
propis i de terceres persones que es puguin produir en |'exercici de la seva activitat,
segons el Plec administratiu i economic.

L’adjudicatari esta obligat a complir amb les disposicions vigents en matéria fiscal,

administrativa, laboral i de seguretat i higiene en el treball. COMAIGUA podra requerir,
en qualsevol moment, I'acreditacio d’aquest compliment.

VUITENA. INFRACCIONS

Les infraccions per incompliment del present plec o de normes de caracter general
aplicables al present contracte es classifiquen en Nivell 1 i Nivell 2:

Infraccions de Nivell 1:
- Incompliment de la qualitat del servei segons el capitol dese del present plec.



- Substitucié dels materials definits en I'annex 1 sense disposar de la autoritzacio de
COMAIGUA.

Infraccions de Nivell 2:
- Subministrar materials no nous, sense disposar de la autoritzacié de COMAIGUA.

- Reiteracid de 2 o mes infraccions de nivell 1.

- Incompliment del termini total del subministrament i instal-lacié.

NOVENA. SANCIONS

A les infraccions assenyalades en el punt anterior li seran d’aplicacié sancions consistent
en multes, per import de les quanties que a continuacio es detallen:

- Infraccions Nivell 1: de 500,00 a 3.000,00 euros.
- Infraccions Nivell 2: de 3.000,01 a 15.000,00 euros.

L'import de les multes es fara efectiu contra la primera facturacid posterior a la seva
imposicié o, en ultima instancia, contra la garantia definitiva.

DESENA. NORMES | DISPOSICIONS D’APLICACIO

Sense perjudici del compliment de la normativa reguladora en materia de residus i del
Plec de Clausules Administratives Particulars del present contracte, seran d'aplicacio, a
allo no previst expressament en aquest Plec, les normes, reglaments, instruccions i plecs
oficials vigents que siguin relatius al tipus de servei, obres i instal-lacions, principals o
auxiliars aixi com al seu funcionament.

En especial sén d'aplicacid les disposicions seglients:

- Reglament electrotécnic d'alta i baixa tensid i les instruccions técniques
complementaries aplicables.

- Directiva de Seguretat en maquines 98/37/CEE del Parlament Europeu i del
Consell de 22 de juny de 1998.

- Norma Basica de I'Edificacio NBE, AE-88.

- Normativa de Seguretat i Salut.

Els equips eléctrics d’instrumentacid i control estaran d’acord, en quant al seu disseny,
construccid, assajos de recepcio, instal-lacid i proves en obra es refereix, amb les
darreres revisions vigents de les Normes CEl, i en especial amb les seglients:

- Norma num. 144 Grau de proteccié dels envoltants del material eléctric de baixa
tensio.



- Norma num. 157 Aparellament de distribucié i comandament de baixa tensio i
158

- Norma num. 337 Auxiliars de comandament.

- Norma num. 233 Assajos dels envoltants aillants.

- Norma num. 439 Conjunts d'aparellatge de B.T. muntats a fabrica.

- En cas de discrepancia entre algun valor d'aquesta Especificacid Tecnica i el
corresponent a la norma esmentada, prevaldra el valor indicat en aquesta
Especificacié Técnica.

- Per a aquells punts que no estiguin definits a les Normes CEl o a aquesta
Especificacié Tecnica s'aplicaran les normes ANSI, NEMA o I'equivalent oficial
d'ds normal pel Subministrador.

- Enqualsevol cas, la construccié de I'equip haura de respondre a les prescripcions
dels reglaments espanyols vigents.

- Llei 31/1995 de 8 de novembre de prevencié de riscos laborals.

- REIAL DECRET 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions
minimes de seguretat i salut a les obres de construccié.

- LLEI54/2003, del 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencid
de riscos laborals.

- REIAL DECRET 39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels
serveis de prevencio.

- REIAL DECRET 171/2004, de 30 de gener, pel qual es desenvolupa l'article 24 de
la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals, en matéria
de coordinacié d'activitats empresarials.

- REIAL DECRET 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio, i el Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccid.

- REIALDECRET 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat
i salut relatives a la utilitzacié pels treballadors d'equips de proteccié individual.

- REIAL DECRET 1407/1992, de 20 de novembre, pel qual es regulen les condicions
per a la comercialitzacio i la lliure circulacié intracomunitaria dels equips de
proteccid individual.

- REIAL DECRET 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial
decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball, en
mateéria de treballs temporals en al¢ada.

- REIAL DECRET 1435/1992, de 27 de novembre, pel qual es dicten les disposicions
aplicables de la Directiva del Consell 89/392/CEE, relativa a 'aproximacio de les
legislacions dels estats membres sobre maquines.

- REIAL DECRET 485/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes en matéria de
senyalitzacio de seguretat i salut a la feina.

- REIAL DECRET 486/1997, de 14 d'abril, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut als llocs de treball.

En general, sén aplicables totes les prescripcions que figuren als Reglaments, Normes i

Instruccions Oficials, que tinguin relacid amb les instal-lacions objecte d'aquest plec i
amb el seu funcionament.
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En ocasions es pot presentar discrepancia entre algunes condicions imposades a les
normes assenyalades. Llevat de manifestacié expressa d'aquest Plec, s'entendra que la
condicié valida és la més restrictiva.

ONZENA. GARANTIA

Una vegada realitzades amb exit les proves de rendiment es procedira a la Recepcid
Definitiva del Subministrament d' acord a I establert en el contracte.

En el cas de detectar-se alguna anomalia de funcionament durant el periode de garantia
(no menys de dos anys, determinat pel licitador a |'oferta) i una vegada resolta
substituint i reposant els element defectuosos, es considerara aquesta la nova data del
comengament del periode de garantia dels elements substituits.

La garantia cobreix tots els costos i substitucio i reparacié de materials i accessoris
defectuosos, aixi com transports. Queden exclosos els elements definits com a material
de desgast que cal substituir peridodicament, llevat que hagin de ser substituits
prematurament. Aquests elements de desgast han de quedar clarament definits en I'
oferta del Licitador aixi com les hores de funcionament de I' equip a la qual han de ser
substituits. La Garantia si cobrira els elements de desgast substituits prematurament per
a les condicions de treball donades en |' especificacio.

DOTZENA. DOCUMENTACIO A PRESENTAR EN FASE DE LICITACIO

Conjuntament amb l'oferta economica, s’haura de presentar un document amb les
fitxes tecniques dels tamisos. Aquest document és obligatori. Comaigua es reserva el
dret de rebutjar els tamisos si no s’ajusten a les caracteristiques definides al plec de
prescripcions tecniques o incorporen caracteristiques que en facin inviable la funcié que
es pretén. No es valorara cap equipament ni prestacié suplementaria que es pretengui
ser considerat com a millora.

Cambrils
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ANNEX | TAMIS EDAR L’ALEIXAR

A) Tamis de finsde 3 mm de llum tipus step-screen marca NORDIC WATER model Meva
Rotoscreen DS17 type 30-150-C o marca SULZER model DS 17x30x3mm AISI-304L o
equivalent:

Tipus: Tamis d’escala autonetejant

Altura minima de descarrega (fora del canal): 1100 mm.
Nivell maxim aiglies amunt: 1400 mm

Nivell maxim aiglies a baix: 1400 mm

Llum pas: 3 mm

Estructura: AISI 304

Motor: 2,2 kW

B) Caracteristiques

Mecanisme de transmissié sense cadena.

Sistema automatic de neteja, per moviment circular de les lamines, tant a la
part superior com a la part inferior de I'equip, accionat mitjancant bieles
laterals (sense cadenes).

Insensible a nivells d’aigua alts o baixos

Pot rotar-se per treure’l del canal per tal de facilitar les tasques de neteja.
Senzill de netejar sense la necessitat de desmuntar I'equip.

Totalment encapsulat.

Funcionament de manera intermitent que permet ajustar-se al cabal
d’entrada.

Capacitat elevada i alt grau de separacié de solids.

Resistent a la sorra i amb proteccié antibloqueig.

C) Tamis equipat amb:

Caixa de comandament (botdé pujada, baixada i parada d'emergencia) fixada en
un lateral de I'equip o a distancia de la reixa.

Sensors de seguretat.

Sensor de nivell situat al canal davant del tamis.

Quadre electric amb els automatismes necessaris per el funcionament del
tamis.

S’inclou muntatge i posada en funcionament del nou tamis.

Queda inclos a la oferta proporcionar i executar una solucié per poder recollir el residu
en un contenidor de minim 3 m3 i 0,9 m d’al¢ada. Aquesta solucié s’ha de consensuar
amb Comaigua.

Qualsevol referéncia a marques o models s’entén com a indicativa dels equipaments i
caracteristiques a subministrar i en cap cas son limitatives.

Les caracteristiques del tamis es detallen al planols i documents que s’adjunten a
continuacio:
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Radio de giro

- o Punto de descarga

I
o

Profundidad del canal
MNevel de agua max
aguas arriba y
aguas abajo

-~

Altura de descarga

@150
ana

Ancho efectivo de la reja

Ancho total de la reja

Modelo:
N° de equipos

DS 17x30x3mm AISI-304L

Datos del equipo

Maximo nivel a la entrada mm

Caudal del equipo

Méximo nivel a la salida 1400 mm | Paso de sdlidos 3 mm
Altura de descarga util 1740 mm | Movimiento entre circular
laminas
Velocidad laminas 13 rpm
DIMENSIONES
Altura total 2379 mm | MOTOR
Longitud total 2075 mm | Potencia nominal 2,2 kW
Escalén mm | Velocidad 1395 rpm
Ancho efectivo 243 mm | Frecuencia 50 Hz
Ancho total 393 mm | Tension 400 Vv
Peso kg]Intensidad 3,40 A
MATERIALES
BASTIDOR: Acero inoxidable SS2333 (AlISI 304) de 4 mm de espesor.
Patas y soportes en lamina doblada de 4 mm de espesor.
LAMINAS: Acero inoxidable SS2333 (AlISI 304) de 3 mm de espesor.
TAPAS: Acero inoxidable SS2333 (AISI 304) de 1.5 mm de espesor
SUPERFICIES: El bastidor, los soportes y las cubiertas laterales llevan un pulido electrolitico.
Motor y reductora con una imprimacion epoxi de 80 ..
Método de fabricacion con ensamblaje sin soldaduras.
INCLUYE: Patas de montaje y caja de conexiones IP55.

Proteccién contra sobrecarga.

Paso de solidos < 3 mm. Debido a la manta continua de sélidos formada sobre las laminas, las
particulas retenidas son bastante menores que los 1395 mm de separacion entre éstas.
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1 I 2 l 3 | 5 6 1
| | RevNol Revision note I Date |Signatur4 Checked
Widths for Rotoscreen DS17
valid for all slot widths
Screen|Total unit| Effective
model width screen width . ) Discharge
- Pivot radius 2539 o .
30% 393 243 point ?150
40 493 343
50 593 443 . »
60 693 543
70 793 643
80 893 743
30 993 843 :Il l:
100 1093 943 ST e L et = =
110 1193 1043 % 315 y¥ 4
120 1293 1143 8 (i g
130 1393 1243 - g4
140 1493 1343 - 2o
150 1593 1443 C AW
g &
30% Gear/Motor placed outside 6
see other drawing.
Ma x u;?strle(;rzo(\]m'ter Max cdownstream SCE,AF::nCt\,II/deth =
eve water level 1400
1760 Total screen
2075 width
Support leg, drawing P1-11510, ﬁ 11-53
max. 1100mm, S
Support legs with other — d')
dimensions see drawing P1-11930 Screen inlet |_| I
150 |_|
o i — ;
= e w
& o
/ o a
(o
(ee)
\0 / Ifemref[ﬂuanfi'y Title/Name, designation, material, di etc Article No./Reference
30 Designed by Checked by Approved by - date File name Date Scale
240 ) m l“ DJ XXX XXX - 00/00/00 XXX 10/10/10 A3 130
300 e Nordic Water Products AB ROTOSCREEN DS17
Phone: +46 31748 54 00 Type 30-150-C —
m\t_v_.]mevase DS17type30-150-C IEdmon 1S;|eet
1 I 2 3 1 I [ 1 - 6 I 1 I 8
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ANNEX Il TAMISOS EDAR CAMBRILS

A) Tamis de fins de 3 mm de llum tipus step-screen marca ABS, DS 17x100x3mm
AlSI-316L o equivalent:
a. Tipus: Tamis d’escala autonetejant
Model: DS 17x100x3mm
Altura minima de descarrega (fora del canal): 800 mm
Nivell maxim aiglies amunt: 650 mm
Llum pas: 3 mm
Estructura: AISI-316L
Motor: 2.2 kW

@m0 o0 T

B) Caracteristiques
a. Mecanisme de transmissié sense cadena
b. Insensible a nivells d’aigua alts o baixos
c. Potrotar-se per treure’l del canal per tal de facilitar les tasques de neteja
d. Totalment encapsulat

C) Tamis equipat amb:

e Caixa de comandament (botd pujada, baixada i parada d'emergéncia) fixada en
un lateral de I'equip o a distancia de la reixa.

e Sensors de seguretat.

e Quadre electric amb els automatismes necessaris per el funcionament del
tamis.

S’inclou muntatge i posada en funcionament del nou tamis.

D) Cargol compactador

e Tipus: Cargol transportador compactador model XC260-700 AlSI 316L o
equivalent.

e Longitud de cargol mes compactador: 8000 mm.
e Alcada punt de descarrega: 350 mm

Les caracteristiques del tamis i cargol es detallen al planols i documents que s’adjunten
a continuacio:
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1 | 2 I 3 A 6 T |
‘ | RevNol Revision note I Date |Signafure[(he—:ked
Widths for Rotoscreen DS1/
valid for all slot widths
A
Screen Total unit =ffective
model wiclth screen width . .
- Pivot rodius 2539
30 393 243 @150
| 40 493 343
30 393 443 D
60 693 543 =
70 793 643
B 80 893 /43
90 993 843 Discharge j E
100 1093 943 < point
110 1193 1043 < ~ 3| 9
+ 315 O~| ™
] 120 1293 1143 8 C 8
130 1393 1243 G 2o
140 1433 1343 < 25
150 1593 1443 C A 1 (
C Width dimensions tot. +5/-10mm 5 =
<
&)
..4._4._&‘ Effective
—~<F Max upstream waten Mox downstreom screen width ]
level 1400 woter level 1400
1760 Total screen
2079 wicith
D
289
—Support leqg, drawing P1-11310, . EE] i'. l
max. 1100mm. _ - 0O
Support legs with other Screen inlet |
dimensions see drawing P1-11930 || | |
E 190 A —_ .
J1EED
HEK
[} G
—dq [ =
Ve A Generol tolerances, unless otherwise
L G o stated ISO 13920CF
g Itemreflﬂuanhry Title/Name, designation, material, dimensien ete Artiele No./Reference
o) & Designed by Checked by Approved by - dafe File name Date Scale
F DJ XXX XXX - 00/00/00 XXX 10/10/10 A31:30
30 ]
Nordic Water Products AB ROTOSCREEN DS17
oL & Phone: +46 31 748 54 00 Type 30-150-E e
300 www.meva.se DS17type30-150-E Editien fﬂeef
Ay
T [ 2 3 T 1 [ ] [ ] 6 [ 7 | 8
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Posicion:

COMAIGUA, S.L.
tamices quilton

DATOS DE LA INSTALACION

Datos de fluido

Tipo de agua
Tipo de sélidos
Caudal de disefio

Paso de sélidos
solicitado

agua residual
solidos urbanos

Dimensiones del canal

Ancho del canal
Profundidad del canal
Altura total de descarga
exigida

Nivel a la entrada

Nivel a la salida

SOLUCION PROPUESTA

Modelo:
N° de equipos

DS 17x100x3mm AlSI-316L

Datos del equipo

Maximo nivel a la entrada mm | Caudal del equipo
Maximo nivel a la salida 1400 mm | Paso de sélidos 3 mm
Altura de descarga util 1740 mm | Movimiento entre circular
laminas
Velocidad laminas 13 rpm
DIMENSIONES
Altura total 2379 mm | MOTOR
Longitud total 2075 mm | Potencia nominal 2,2 kW
Escalon mm | Velocidad 1395 rpm
Ancho efectivo 943 mm | Frecuencia 50 Hz
Ancho total 1093 mm | Tension 400 V
Peso kg | Intensidad 3,40 A
MATERIALES
BASTIDOR: Acero inoxidable AISI 316L de 4 mm de espesor.
Patas y soportes en lamina doblada de 4 mm de espesor.
LAMINAS: Acero inoxidable AISI 316L de 3 mm de espesor.
TAPAS: Acero inoxidable AISI 316L de 1.5 mm de espesor
SUPERFICIES: El bastidor, los soportes y las cubiertas laterales llevan un pulido electrolitico.
Motor y reductora con una imprimacion epoxi de 80 ..
Método de fabricacion con ensamblaje sin soldaduras.
INCLUYE: Patas de montaje y caja de conexiones IP55.

Proteccidon contra sobrecarga.

Paso de sélidos < 3 mm. Debido a la manta continua de sélidos formada sobre las laminas, las
particulas retenidas son bastante menores que los 1395 mm de separacion entre éstas.
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all valve min a -obar.
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ANNEX 11l EDAR L’ALEIXAR PLANOLS SITUACIO ACTUAL
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ANNEX IV EDAR CAMBRILS PLANOLS SITUACIO ACTUAL
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